IN JURUL UNEI INSCRIPTII
DIN MUZEUL NATIONAL DE ANTICHITATI
AL INSTITUTULUI DE ARHEOLOGIE

In Muzeul national de antichitdti, sub cota L 343, se pistreazd un
bloc de calear cu inscriptie greaci, rupt la dreapta §i jos, descoperit la
sfirgitul veacului trecut ,,in cimitirul turcesc de pe colina Caranasuf”,
pe teritoriul actualei comune Istria, regiunea Constanta. Figa de inventar
aratd céd inscriptia a fost publicatid de Grigore Tocilescu in Archaeologisch-
epigraphische Mitteilungen aus Oesterreich din 1887 1. Dar ceea ce se omite
sd se semnaleze e ci ea fusese editatd in doud rinduri de cercetétori stréini,
inainte de a fi retinut atentia epigrafistului nostru. Pentru intiia oari,
mentiunea interesantului document se intilneste in modest intitulata
Lettre a M. Henzen sur quelques inscriptions de Valachie et de Bulgarie 2,
aparutd in 1868, si in care, la capitul unei cilitorii de mai multe luni in
pértile Dundrii de jos, din insdrcinarea guvernului francez, Ernest Des-
jardins dddea la iveald un numér de 108 inscriptii din Dacia, Moesia §i
Scitia Micé, copiate, unele, in Bucuresti, la locuinta generalului Mavros,
altele in Dobrogea, pe care invitatul o cercetase cu luare aminte §i in
legidturd cu care ne-a lisat indicatii pretioase 3.

Potrivit aratarilor lui Desjardins, in momentul cind era copiat
blocul se gisea dans un cimetiére turc situé a une demi-heure au sud du

1 XI, p. 66, nr. 140.

2 Titlul intreg suna: Lellre @ M. Henzen sur quelques inscriplions inédiles de Valachie
el de Bulgarie, provinces de Dacie, de Mésie el de Scythie Mineure, par Lirnest Desjardins. Extras
din Annales de U’'Instilul de Correspondance archéologique, Rome, Imprimerie Tibérine, 1868,
p- 92, nr. 101.

3 (Cf., de acelasi, CRAI, 1868, p. 53 si urm.; RA, XV1I, 1868, p. 270 si urm. Dintre obser-
vatiile, de fiecare datil interesante, cuprinse in notele de cilitorie ale invatatuluifrancez, reproduc
informatia (ce s-ar cerc cit mai grabnic controlatid), potrivit cireia, la jumitatea secolului
trecut, in preajma satelor Gargalicul Mare §i Gargalicul Mic (azi Corbul de Sus §i Corbul de Jos,
regiunea Constanta), ar fi fost inca vizibile ruinele unei aseziri antice importante : Prés du petit
golfe ot s’étévent les deux bourgades de Grand-Gargalik el de Pelil-Gargalik, loul prés de la Mer
Noire, sont des ruines considérables. J'ai trouvé, dans le cimeliére turc établi au N. de Grand-Gar-
galik, ou milleu de rulnes de temples et de monuments de toute sorte, celle inscriplion. . ., ctc. ...
(Leltre a M. Henzen, p. 93).
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petit village bulgare de Karanasou, tout prés de la rive occidentale du lac
Raselm. Cu deslusirea cd lacul pe care autorul il numeste Razelm era in
realitate Sinoe, spusele lui Desjardins nu lasd indoiald asupra faptului cé.
inscriptia a fost vdzutd in mijlocul unui cimp de ruine, §i mai precis pe
locul unui oras in care — cu o remarcabild intuitie — invatatul francez
recunostea pentru intiia oard Histria : au miliew de ruines qui sont, pour
moi, celles d’Histropolis, une des cités grecques de la Pentapole. Informatia.

Fig. 1. — Piatra cu inscriptia. MNA inv. L 343.

nu este lipsitd de interes, fie cd o consideram sub acest raport, fie sub acel
al precizérii cd in 1868 (si, probabil, incd doudzeci de ani mai tirziu, dacd
trebuie si-1 credem pe Tocilescu) !, acropola Histriei slujea ca loc de ingro-
pare pentru locuitorii turci ai citunului care, pind in zilele noastre, a
continuat si poarte numele de Caranasuf, Caranasup sau Caranasib
— satul Istria de astazi.

Ca sé revenim insd la inscriptia de care ne ocupam, copia lui Des-
jardins e de o remarcabild exactitate §i, cum se va ardta mai departe,
intr-un punet important mai corectd decit copia lui Tocilescu. Nu acelasi
lucru se poate spune despre copia inginerului german Weickum, ale cirui
note asupra unei calitorii in Turcia au fost publicate in 1875 de Wilhelm
Christ sub titlul Weickum’s Inschriftensammlung aus der Tiirkei % §i care,
incercind sid reproducd acelagi document, impreund cu altele, comitea
gregeli asupra cdrora ar fi inutil sd stdrui, multumindu-ma si le semnalez 2.
In momentul cind, la rindu-i, publica inscriptia histriand, Tocilescu avea deci
doi predecesori, desigur firda s-o bianuiascd. Cu atit mai interesant de sem-

1 Gefunden im tiirkischen Friedhofe, neben dem Hiigel Karanasup, nichl weil von Kara-
harman, scrie acesta, loc. cil.

2 SB Miinchen, I, 1875, p. 74 si urm. Textul care ne intereseazi se citeste la p. 82, nr. 7.

3 Christ insusi se vede obligat sd recunoascd: ...hier scheint Desjardins entschieden
richtig gesehen und treuer copiert zu haben, da sieh aus der Absehrlft Weiekum’s kaum elne
ertriigliche Herstellung des Textes gewinnen liesse.
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nalat e faptul cid lecturile epigrafistului nostru repetd aproape intocmai
lecturile epigrafistului francez, cu exceptia unui cuvint siarit de Desjar-
dins in r. 1 §i cu o citire diferitd a numelui propriu cu care incepe textul.

Pentru mai multd claritate, reproduc editiile lui Desjardins gi
Tocilescu, neglijind transcrierile in majuscule.

DESJARDINS :

Kapmog *Aprenwtd[m]pov [dpytlepéws
edBrvidpyov xal TOANGxLG év[ot-]
xodvrag E€voug Ops(.pav‘ro[q],

.. 0G &p-czv‘roq xal TpeEG-
[B]au[cocv-v] . . Ulo)rpo[nbrewc] .

TOCILESCU :

Kitiog "Aprepuddpov tob [dpytelpéw[c]
edBnvidpyou, xal TeAAdXLG év[ot.]
xobvrag Eévous Bpédavrog [

[B0]nws dpXavros nal TrpsoL?uo'av-co.,]

. TPO .

Cum am amintit-o in treacit, in primul rind al documentului (poate
din pricina sfirgitului aseminidtor al cuvintului precedent) Desjardins
omite literele TOY, care figureazé efectiv pe piatrd. In schimb, in rindul 3,
Tocilescu a addugatla OPEYANTO un X pe care Desjardins nu-1 mentio-
neazi §i din care abia se intrevede o urmi. In rindul 4, dupi o
lacund marcatd in copia lui cu patru puncte §i care in realitate nu acoperi
mai mult de dousd semne, Desjardins noteazd un I, care lipseste deopotriva
la Tocilescu i pe lespede. In sfirsit, in rindul 5 — aproape in intregime
distrus §i din care ramin abia citeva litere — in afara grupului TPO,
la extremitatea dreaptd a pietrei (inregistrat §i de Tocilescu), Desjardins
mentioneazd la extremitatea stingd doud litere din care efectiv subsistd
urme §i pe care le citea EY. In aceastd privintd, fie ci va fi greslt copistul,
fie ¢4 blocul va fi suferit stricdciuni, astdzi nu se pot distinge in acest loc
decit partea superioard a unui Y §i urmevagi din ceea ce a putut fiun II
sau un T. A doua literd pare probabild, degi, riguros vorbind, starea pietrei
nu ingdduie in aceastd privintd vreo afirmatie sigura.

Unde deosebirea dintre cele doud copii e insd mare, §i unde gregeala
lui Tocilescu avea sd se dovedeascd bogatd in urmari, e in redarea numelui
propriu cu care incepe documentul §i pe care invatatul nostru il citea
KAITIOZ. Rezonanta lui neobignuitd a avut darul si atragd atentia
unui onomatolog de talia lui Louis Robert, care, pornind de la constatarea
cd un astfel de nume nu se intilnegte in nici un document grec, epigrafic
ori literar, §i cdutind si verifice indreptatirea lecturii lui Tocilescu, a aJuns
sd descopere existenta editiilor lui Desjardins §i Weickum, in care, in loc
de KAITIOZ, se citeste in acest loc KAPIIOZ (la Weickum : KAI.OX),
ceea ce-l ducea la concluzia (pe care exemplul pietrei o confirmi pe de-a
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intregul) ci, in textul ce ne retine luarea aminte, ,,numele neatestat
KAITIOZ trebuie si facd loc banalului KAPIIOZ” 1,

Atit §i ar fi destul pentru a invedera superioritatea unei metode
care nu lasd nefolosit nici un mijloc pentru a stabili cu rigoare fie §i un
aminunt in aparentd banal. Se intimpld insd, pe de o parte, cd precizia
astfel dobinditd e departe de a fi indiferentd, pe de alta cd — o datd
adus sd-gi opreascd atentia asupra documentului histrian — invitatul
francez a mai ficut o observatie care-i ilustreazi ascu{imea. A formulat,
anume, presupunerea ci ruptura lespezii la dreapta n-ar fi neinsemnati,
aga cum se aritau convingi editorii anteriori. ,,Intregirea rindului 2 — scrie
Louis Robert in aceastd ordine de idei —, identicd in editiile Desjardins
§i Tocilescu, nu poate fi acceptatd. In fiece rind lacuna din dreapta nu
e de numai citeva litere, ci cel putin egald cu lungimea partii conservate ;
o dovedesc textele paralele’’ 2. Pornind de aci, §i cu titlu de exemplu,
Robert propunea si se citeascd rindurile 2—3 : ed@nvidpyov, xal moAAdxig
év [Suoypnotolg xapoig (Sau: avayxaiolg xapolc, sau: &v toig Emeiyoust
xatpolg) TV TOAiTag xal ToLg évou]xabvtag Eévoug Opédavtoc . . .

Consideratiile invdtatului francez asupra ultimului participiu, de
care se ocupd in chip deosebit §i care-i prilejuiegte apropieri instructive
cu o serie de texte epigrafice din epocile elenisticd §i romani, nu ne vor
interesa deocamdatd. Mai indicat mi se pare ca, folosind drept punct
de plecare noua lecturd datd rindului 2, sd incerc a duce mai departe
intregirea unui text ale cdrui implicatii se dovedesc neasteptate.

Inainte de a ne angaja pe aceastd cale, e necesar si subliniez totusi
cd presupunerea formulatd de Robert cu privire la lungimea rindurilor
e fird indoiald indreptdtitd. In ciuda faptului ci n-a avut prilejul si vadi
lespedea, a cidrei imagine n-a fost vreodatd publicatd, §i intemeiat exclusiv
pe cunoagterea stilului acestui soi de inscriptii, cercetdtorul n-a goviit
sd rigte o ipotezd ce putea pirea temerard, dar pe care examenul pietrei
vine s-o confirme. M& gribesc si aridt, intr-adevir, cd inscriptia e sipatd
pe un bloc de mari proportii (0,75 m indltime, 1,45 m ldtime, 0,60 m grosime)
§i cd ceea ce pind acum s-a considerat drept rupturid la dreapta e mai
curind o intrerupere : piatra e aci tdiatd regulat §i, cum din rindul al
patrulea rezultd fard putintd de indoiald cd textul nu se oprea in acestloc,
trebuie s& intelegem ci textul continua pe un al doilea bloc, de proportii
aproximativ egale. De retinut, din acest punct de vedere, e particularitatea
cd, desi tdiat, i nu rupt, aga cum am mai spus-o, blocul prezinta la capatul
drept o fatd mai putin bine netezitd decit la capatul sting, ceea ce nu
poate sd insemne decit cd prima nu era in mod obignuit expusd vederii.
Presupunerea cd inscriptia se prelungea pe o altd piatrd se dovedegte
astfel plauzibild gi-gi giseste o confirmare neagteptatd in faptul ci la
aceeagi extremitate dreaptd, pe fata superioard, blocul prezintdi urma
neindoioasd a unui crampon, care-1 lega de blocul urmator (fig. 1).

Astfel stind lucrurile, nu numai problema lungimii rindurilor isi
gisegte dezlegarea, in sensul sugestiilor ficute in aceastd privintd de

1 Hellenica, VII, 1949, p. 76 (reluind si completind observatiile anterioare publicate
in RA, I, 1934, p. 48 —52 si Istros, 11, 1936, p. 12—13).
N 2 Ibidem.
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L. Robert, dar ne gisim in situatia de a putea rdspunde la o intrebare
pe care nici unul din cercetdtorii de pind acum ai documentului nu pare
sd gi-o fi pus gi care priveste natura inscriptiei in chestiune. Dupid cele
spuse inainte in legiturd cu aspectul ! §i proportiile blocului ; dupd impre-
jurarea cé in partea-i de jos de asemenea inscriptia a putut s se prelun-
geascd pe o piatrad diferitd ; in sfirgit, dupd indiciile ce se pot scoate din
insédgi analiza textului — care incepe cu un nume la nominativ, —pentru
mine e limpede cd ne gisim inaintea unei inscriptii monumentale, sipatd
pe arhitrava unui edificiu despre a cdrui infitijare nu ma incumet a face
presupuneri. Sigur e doar cd dimensiunile constructiei n-au putut fi
-deosebite, de vreme ce indltimea de numai 5 cm a literelor n-ar fi ingdduit
sd fie citite de la o mare depirtare.

Cu aceste preciziuni in minte, si ne indreptim acum atentia spre
intelegerea unui text al cdrui sens il intrevedem, dar a cédrui redactare
se prezintd intrucitva neobignuiti. E ugor de observat, intr-adevér, ci,
.dacd numele la nominativ al celui ce va fi inchinat clidirea ne indrep-
titegte si agteptdm citre sfirgitul frazei: olxodouvoev éx tév iSlwv,
sau ceva echivalent, rdmine oricum curios faptul ci, in partea ajunsa
pind la noi a documentului, cele mai multe indicatii nu se refera la
persoana ctitorului, ci la a tatdlui acestuia, ale cirui titluri i demnitati
umplu literalmente cele patru rinduri ale textului péstrat. Aceasta
podte si insemne, fie cd fiul era mindru de pirintele a cirui glorie se
rasfringea asuprid-i, fie e¢d intr-un fel sau altul clidirea amintitd in
inscriptie va fi avut o legdturd cu persoana celui ale cdrui merite sint
ingirate - cu atita insufletire. Cit privegte zidirea insédgi, ea a putut fi
o ediculd funerari sau un ¥pwov, ceea ce ar limuri deopotrivd g§i alci-
tuirea neobignuitd a inscriptiei §i conditiile in care aceasta se infiti-
seazd sipatd.

Rezultatele obtinute pind aci nu ne indreptitesc s ne facem iluzii
despre yansele unei incerciri de intregire a textului. Chiar daci intelesul
general se lasd ghicit, de o restituire literald nu poate fi vorba, din pricina
lungimii lacunei i a putinelor elemente ce ne stau la dispozitie. In aceastd
ordine de idei, am avut prilejul si arit cé, intemeiat pe texte paralele,
Louis Robert propunea si se citeascd in rindurile 2 — 3 : moAhdxig év
[SuoypioTorc xanpots (sau : dveyxaiols xotpoic, sau : &v toig énelyoust xatpols)
ToUG TOMTac xol Tovg évoulxobvror Eévous Opéavto- 2 Citirea corespunde
fard indoiald naturii documentului, dar ceea ce mi impiedicd s-o accept
fird goviire e numdirul de litere pe care-l implicd. Dupid propria-mi
convingere, inscriptia nu se intindea spre dreapta pe mai mult de un
bloc, iar acesta n-a putut fi nici el mai mare decit blocul péastrat. E ugor
de vizut insd cé, in partea conservatéd a inscriptiei, primul rind numiri
28 litere, iar celelalte intre 20 §i 24, ceea ce (tinind seami de latitudinea
lapicidului de 4 indesa sau riri intrucitva slovele) inseamné ci lacuna n-a
putut numédra mai mult de 32 —34 semne. Aga fiind, restituirea propusi
de invitatul francez apare cam lunga pentru a fi acceptatd intocmai. S-ar

1 In aceeasi ordine de idei, se mai poate adiuga ci fata anterioar4 a arhitravei prezinta
urma fncd vizibild a unei cornise distrusd cu prilejul reintrebuintirii blocului (fig. 2).
2 Mai sus, p. 361.
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cere un adjectiv mai scurt pe lingi »opoic, sau, mai degrabéd, o expresie
care ar aduce rindul in limitele indicate : év [talc &poplars], bundoars,
cu cele ce urmeazi.

Incd gi mai anevoie de implinit mi se pare lacuna din rindul] 3,
unde incepea o propozitie independentéd de propozitia dinainte, chiar daci
cu un inteles aseminitor. Firi multd goviire, ag propune : [xal micuc
Aettovpylag Exteléoavros mpoBb]uwg, care ne di tocmai numéirul de slove
necesar, iar cit privegte sensul, continué ingirarea de liberalititi inceputa
in rindul 2.

in rindul 4, lucrurile sint din nou mai simple. Lacuna incepe cu
participiul mpeo[fedouvroc], lectiune neindoioasi, dupid care n-au putut
urma decit indicatii privind fie scopul in care au fost indeplinite misiu-
nile, fie autoritatea sau oragul citre care se va fi indreptat solul. Prima
ipotezd mi se pare preferabild §i citesc, in ce méi privegte : mpes[fedsavtog
dwpeav Omép t¥c matpidog, sau, incd §i mai bucuros : npea[Pedoavios Swpeav
Ondp ThV ThE MoAEwe Sixatwv].

Cu aceasta am ajuns la ultimul rind, a cirui situatie e desperati
?li despre care am arétat ci e redus la citeva semne rizlete. Editia Desjar-

ins prezintila extremitatea stingi literele EY, iarla extremitatea dreapté
TPO ; editia Tocilescu, numai literele TPO d2 la extremitatea dreaptd .
La ambii, cea de-a treia literd din grup e un O, gi ambii fac presupunerea cé
ne-am afla inaintea numelui Histriei, Tocilescu mulfumindu-se sd observe :
»in rindul al 5-lea s-ar putea recunoagte numele oragului [’Io]tpé[moric]”,
in timp ce Desjardins (nu se gtie pentru care motiv) preferd forma geniti-
vald gi intregegte de-a dreptul : [’Ig]tpo[méAews].

Examenul pietrei dovedegte, in schimb, cd singura literd vizibild
la inceputul rindului e un Y, urmat de o baré orizontald — poate rimaigitd
a unui II, poate a unui T; la extremitatea dreaptd, dupid T §i P,
perfect pistrate, se vede fird putintd de indoiald un O. In aceste conditii,
e evident cd de o incercare de reconstituire a rindului anevoie se poate
vorbi, singura afirmatie intemeiatd in aceastd privintd fiind ci o lectiune
[’Ic]rpd[monc] sau [’Ic]vpo[mbrewc] se infitigeazd in cel mai finalt grad
neverosimild. Mai degrabid decit la aceastd forméd neatestati a nume-
lui cetétii 2, ne-am putea gindi la cuvintele : [--elc Thv un]Ted[mohv Tob
wovtov]], in intelesul cid tinta soliilor mentionate in r. 4 ar fi fost
capitala religioasd si administrativi a Pentapolei, Tomis. Prezenta lui
Y la inceputul rindului m4 impiedicd insd s4 propun in acest loc o citire
multumitoare, §i de aceea prefer si-mi indrept atentia spre rindul 1 al
textului, a cirui intregire anume am lisat-o la urméi gide la care sintem
indreptdtiti sd agteptdm lumini pretioase pentru fixarea imprejuririlor
in care inscriptia a fost compusa.

1 Copia lui Weickum prezinti in acest loc literele TPON.. In comentariul siu, Christ
nu face vreo propunere de intregire (op. cil., p. 83).

2 Istropolis nu apare in inscriptiile grecesti ori latine ptnd acum cunoscute, formele uzitate
fiind, fie ’Iotpiav@dv méAtg, fie Aapnpordty lotpiav@v ndéhig (resp. Histrianorum civilas). Ci.,
totuyi, un curios pasaj din SHA (Vila Maximi et Balbini, XVI 3), unde, citind pe Dexippos,
autorul numeste orasul distrus atunci de goti Istrica civitas, ceea ce corespunde fn originalul
grec unei forme 'IotpémoAs, altminteri niciodata tntilnita.
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In aceastd ordine de idei, primul element ce trebuie si ne retini
luarea aminte e numele cu care incepe textul, corect inregistrat de Desjar-
dins §i de altminteri usor de controlat cu ajutorul pietrei: KAPIIOZ,
in loc de fantezistul KAITIOZ al lui Tocilescu. K&prog *Aprepuidawpey, cum
se numea dedicantul nostru, nu e insid un necunoscut in prosopografia
histriand. Personajul apare la loc de cinste in lista membrilor gerousiei
din anul 138 e.n., ba, ceea ce nu-i lipsit de interes, alituri de péirintele-i
'Aptepidwpos ‘Hpodwpov, a cdrui migulitoare pozitie sociald e subliniaté si
in acest document cu o particulard emfazid. Se cunoaste, intr-adevir,
amdnuntul cé, alituri de numele aga-numitilor puAéretpor peta v devtépav
xtiow, marea steld publicati de Parvan in 1916 prezintd, sipat in capul
celei de-a doua coloane, un decret de cinstire a unui cuveywyeds ldudat
pentru darnicia §i meritele fatd de gerousie!l. Acest ,,presedinte’ al
puternicei asociatii e tocmai Artemidoros al lui Herodoros, §i ceea ce
permite identificarea lui sigurd cu Artemidoros din inscriptia noastra
e faptul cd in decretul gerousiastilor, ca §i pe arhitrava din Muzeul
national de antichititi, Carpos e infitisat drept fiu al lui. Intre alte
merite ale sdarbatoritului, decretul pomeneste intr-adevir o danie de 1000
denari facutd ... omép te exutol xai Tob viod Xapmwou, destinatd celebririi
anuale a ,,sdrbédtorii trandafirilor’’ : ei¢ pedigpiv 2,

Acest prim rezultat (care, in treacat fie spus, permite situarea siguri
a inscriptiei in cea de-a doua jumitate a secolului al II-lea e.n.) inlesneste
mai departe recunoasterea aceluiasi Artemidoros intr-un document histrian
mai putin cunoscut, descoperit in campania de sdpaturi a anului 1951 si,
pind astdzi, inedit 3. E vorba de un fragment de album — pe cit se poate
judeca, al invingdtorilor unui concurs muzical —, in cuprinsul céruia,
printre alti mpostatar ai asociatiei de cintdreti, e pomenit un M. 06[7\
’Ap‘rt-:p.L]S(npog, impodobit cu titlurile risunitoare de TPWTOC TeVTIPYNG Xol
vidz TiHe moAewc (,,prlm pontarh si fiu al cetdtii”) (r. 2 —4). Ca, o
datd mai mult, ne gisim in fata aceluiasi individ, se poate deduce
din 1mprejurarea cid restul notabililor ingirati in lista ineditd sint — cu
putine exceptii — membrii cu vazd ai gerousiei prezidate de Artemi-
doros, contemporani §i — impreuné cu el — pértasi ai onorurilor decernate
de histrieni ca risplati a serviciilor aduse cetdtii. M. Ulpius Callistratos,
M. Ulpius Praesens, M. Ulpius Demetrios, Aelius Artemidoros fiul lui
Dioscourides, P. Aelius fiul lui Phaidrias si Carpos fiul lui Apollodoros
sint in aceastd situatie 4, fird a mai vorbi de un grup de cinci frati
— Diogenes, Artemidoros, Calpournios, Herodoros, Callistratos —, in care
nu va fi probabil temerar si recunoastem pe proprii nepoti ai pontarhului 5,

1 Histria, IV, ARMSI, XXXVIII, 1916, p. 596, nr. 20. CI. tex(ul la p. 598 —599.

2 Col. II, r. 8—9 ale editiei Parvan.

3 Muz. Histria, nr. inv. 259.

4 Numele lui M. Ulpius Callistratos se citeste in lista membrilor gerousiei, in col. 11, r. 63 ;
al lui M. Ulpius Praeseus, in col. II, r. 46 ; al lui M. Ulpius Demetrios, in col. I, r. 38 ; al lui Aelius
Artemidoros, in col. I, r. 41 ; al lui P. Aelius, fiul lui Phaidrias, in col. I, r. 74 (identitatea aces-
tuia apare mai putin sigurd); in sfirsit, al lui Carpos, fiul lui Apollodoros, in col. II, r. 34.

5 De remarcat cd, dupid un obicei raspindit la greci, unul din nepo{i poarti numele buni-
cului (Artemidoros), altul pe al stribunicului (Herodoros). Pentru mai multd claritate, vezi
arborele genealogic de la p. 367.
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fiii acelui Carpos asociat la distinctiile acordate de gerousie §i care, dacé
nu ne amigim, avea s inalte dupd moartea périntelui zidirea a cérei
pisanie se péstreazd in Muzeul national de antichitéti.

Cu aceasta, cunoagsterea omului a céarui carierd incercim s-o re-
constituim realizeazd un important pas inainte. O intimplare fericitd a
ficut insd ca stirile despre Artemidoros si nu se opreascd aci §i ca un
document descoperit in 1923 sau 1924, publicat de Parvan in 1925, i ne
ofere putinta unei completdri — dacd nu a carierei publice a persona-
jului, cel putin a fizionomiei lui morale. Se cunoaste, intr-adevir, curioasa
listd de subscriptie (astdzi in Muzeul national de antichitdti, cota 618 ?)
care ne-a pastrat numele mai multor inchinétori ai lui Mithras, cu a céror
cheltuiald s-a construit in Histria o casd de cult a zeului iranian. Olde
ouvetonvey[xalv eis t[#Hv|o]ixodouiav 7ol iepol | omhéou xai [Oeo]aéfer |av . .
— sund in acest loc textul !, §i nu e poate gresit si intelegem indicatia
in sensul cd ,,pestera sfintd’ aci pomenitd va fi fost cea dintii de acest
fel claditd in oras.

In legiturd cu epoca inscriptiei, editorul se multumea i observe
cd ,,spre jumiatatea secolului al II-lea dupd Christos, cultul lui Mithras
era foarte rispindit in oragele si taberele militare ale Scitiei Mici” 2, ceea ce
e fird indoiald exact, dar nu suficient, cind e vorba de un text a cérui
datd e inscrisd in insusi cuprinsul lui. Surprinde, intr-adevér, imprejurarea
cd, ocupindu-se in treacdt de citiva din contribuitorii la zidirea criptei
mithriace (de bund seamd membri ai unei confraternitdti ce va fi numairat
adepti numerosi §i al cidrei indrumétor, cinstit cu titlul de ,,pirinte”’, e si el
pomenit pe nume), Parvan n-a recunoscut intr-ingii pe unii dintre fruntasii
gerousiei din anul 138, a cdror listd o studiase altidatd cu luare aminte.
Printre acestia se numdrd un [AJiA(toc) Atovborog Arnuoxpztou(c] 3, un
[K]apmoc ’Amorrodmpov 4, un Awevictog Atovugod[wpov] ® §i, mai ales, un
[M.] Obar(ioc) *Aptepidwpog, care nu-i altul decit omul ce ne intereseazi
$i in legdturd cu care, parcd pentru a pune capit oricdrei indoieli, tex-
tul nu uitd si mentioneze titlul de wovtapyyg S.

Stringind laolalti elementele prosopografice pind aci dobindite,
putem deci spune cd — spre juméitatea secolului IIal erei noastre — triia
in Histria, ca ggf al unei importante familii, personajul care in lista frun-
tasilor gerousier e pomenit ca ’Aprepidwpos "Hpodwpou, dupi.toate proba-
bilitdtile unul §i acelagi cu M(&pxog) ObAm(iog) *Aptepidwpog din inscriptia
agonisticd descoperitd in 1951 si din lista de subscriptie a inchindtorilor
lui Mithras. Faptul cd in primul document individul poartd un nume
grec, citd vreme in celelalte arboreazd cu oarecare ostentatie numele
romane ce dovedesc o cetdtenie dobinditd in zilele lui Traian, nu cons-
tituie un argument impotriva presupunerii c¢i in toate trei cazurile ne-am
gisi inaintea aceluiasi om. E greu de imaginat, intr-adevir, cd intr-un

1 Dacia, II, 1925, p. 218, nr. 21, r. 5—8.
2 Op. cil,, p. 221.

3 Poale fiul lui AtAtoz Arpoxpasyg, mentionat in lista membrilor gerousiei. col. 1, r. 10?
1 Dacia, 11, p. 219, r. 12 = lislta gerousiei, col. 11. r. 34.

5 Jbidem, r. 17 = lista gerousiei, col. I, r. 80.

8 Ibidem, r. 10.
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orag ca Histria §i in cursul aceloragi ani ar fi triit, pe de o parte, un ’Ap-
teptdwpos ‘Hpodwpou, om bogat §i cu vazd, cuvaywyeds al gerousiei, pe de
alta, un M. Oban(ioc) *Aprepldwpog, §i el fruntag al oragului, trecut prin
numeroase magistraturi locale §i, pe deasupra, pontarh ! Ipoteza cea mai
simpld e cd ne gisim inaintea unuia §i aceluiagi notabil, a cirui pozitie
sociald se definegte prin demnitétile ingirate in toate tre: documentele pe
care le-am folosit §i a cirui identitate se precizeazi prin imprejurarea cé,
dacid presedintele gerousies aratd a fiavut un fiu, Kepnog (la rindu-i tatd
a nu mai putin de cinci fii, cum pare si rezulte din inscriptia agonalid
pind astézi ineditd ), acelagi lucru se poate spune despre personajul cu
bogate titluri la recunostinta cetdtii, ciruia tot un Kdpmos ii consacrd
monumentul descoperit cu aproape un veac in urmé i a cirui pisanie am
inceput s-o reconstituim.

La aceastd inscriptie e acum vremea si ne intoarcem, pentru a
incerca intregirea primului §i celui mai important rind al textului, acela
pe care Desjardins il citea : Kdpmog *Aprepid[dlpov [dpytlepéwg, iar Toci-
lescu (mai putin corect, cum s-a relevat): Kaitiogc ’Aprepdopov 7od
apytelpéw[c]. Asupra formei exacte a numelui, nu cred necesar si stirui,

upd cele spuse inainte. Util, in schimb, mi se pare si amintesc c4,
aga cum a sustinut pentru intiia oard Louis Robert §i cum am incercat
s-o dovedesc cu mérturia pietrei, rindul nu sfirsea de bunid seami cu
[&pxtlepin[¢], ci, la fel cu toate celelalte, se prelungea la dreapta intr-o
mésurd aproximativ egald cu lespedea péstratd. Pe de altd parte,
intre demnitatea sacerdotaldi cu care incepe ingirarea titlurilor celui
onorat §i magistratura laicé al cirei nume se citegte la inceputul rindului 2,
e evident cd n-a putut figura decit functia obgteascd cea mai inaltd inde-
plinitd vreodatd de Artemidoros, acea de pontarh, pe care ne-o dezviluie
doué din inscriptiile unde numele lui se citeste. Addugindu-i titlul onorific
de ,,Fiu al cetdtii’’, pe care i-l atribuie inscriptia agonald, am putea deci
risca, fird teama de a ne ingela, pentru lacuna rindului 1: [. . .xal movrdpyov
xal viod 1¥c moélewg], ceea ce ne ingidduie, la capidtul atitor consi-
deratii preliminare, si propunem pentru ansamblul insecriptiei citirea :

Kopros "Apreuddpon 1ol &[pyrelpéw[s xai movrapyov xal vigh t¥¢ woéAewg],
edlnwapyov xai moMAdxg év [Taic dgpopiatg TOL; Tohitag xal Tols Evor]
xobvtag Eévous Opédavto[c xal whoog AetToupylas Eéxteléosavtos Tpo]

[00)uws, &p¥avroc xai mwpeo[fedoavros Swpedv UTEp TGV THs mOAews dixoaiwe]

(Sau, pe rominegte : ,,Carpos al lui Artemidoros, al arhiereului §i
pontarhului cinstit <de locuitorii Histriet> cu titlul de «Fiu al cetdtii»;
care a condus serviciul de aprovizionare §i, in vremuri de lipsd, nu o daté
a hrinit pe cetdteni §i pe strdinii stabiliti in mijlocul nostru ; care a luat
asupri-gi cu tragere de inimd numeroase sarcini obgtegti, fiind arhonte si
indeplinin’(,i pe propria-i cheltuiald solii pentru apdrarea drepturilor
cetatii...”).

1 Mai sus, p. 364.
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Locul unde se intrerupe textul, in plind ingirare a titlurilor lui
Artemidoros la recunostinta concetdtenilor lui histrieni, nu ne permite
sd ghicim nici inaintea cédror foruri va fi fost trimis sd le apere interesele
(poate la guvernatorul provinciei, poate chiar la Roma), nici in ce chip
continua un document despre care tot ce se poate spune e cd n-a putut
fi lung gi cd trebuie sd se fi incheiat printr-o aluzie la monumentul pe a
carui arhitravi era sipat.

Primele incheieri pe care le indreptiteste documentul astfel recon-
stituit sint de ordin prosopografic, §i ele ne permit si intelegem si s4 fixdm
sub forma unui arbore genealogic raporturile existente intre o seama de
reprezentanti ai vietii publice histriene de pe la jumitatea secolului al
II-lea al erei noastre, ale ciror nume se citesc in documente §i a ciror
legaturd de rudenie nu fusese pind acum semnalata.

Dionysios

J

Herodoros

Artemidoros

Carpos

|
I |

Diogenes Artemidoros Calpournios Herodoros Callistratos

Dacé inductiile mele sint corecte, strimogul cel mai departat pini la
care ne putem urca e un Dionysios, al cirui fiu — ‘Hpédwpog Arovusiov —
e pomenit, aldturi de alti doi colegi, in calitate de cuvaywyeds, in lista
fruntagilor gerousieil. La data cind se grava prima coloani a textului
(fie cd se gisea In exercitiul acestei demnitéti, fie cd se eliberase cu citva
timp inainte 2), Herodoros atinsese deci cea mai inaltd treaptd la care se
putea ridica in sinul numitei asociatii, printre ai cirei membri intilnim,
pe de altdi parte, incd din acel moment si cu titlul de euAéreipog, pe
fiul siu ’Aprepidwpos "‘Hpoddpov 3. Citva timp mai tirziu, poate dupi
moartea lui Herodoros, Artemidoros devine la rindu-i cuvaywyede, gi
aceasta ne lasi si intelegem pentru ce, impreuni cu el, Kdpmog *Apte-
wddpov apare mai intli ca quAbétewpos al gerousiei, apoi — la o datd desigur

1 Col. I, r. 10, al ed. Parvan, Histria, IV, p. 598.

2 Mentiunea tn catalogul din anul 138 a trei persoane distinse cu titlul de cuvaywyeds,
cind in chip firesc ne-am fi asteptat la una singuri, nu inseamna fireste ca gerousia din Histria
ar fi fost condusi de un ,,colegiu de presedinti’’ cu puteri egale, ci, mai simplu, cd unul din acestia
era presedintele tn exercitiu, citd vreme ceilal{i doi sint inscrisi aldturi de el honoris causa. Pro-
cedeul e curent in practica romand a epocii imperiale (cf. cunoscutul album din Canusium, in
care fostii quinquennales figureaza in grup in fruntea listei, Inaintea demnitarilor de rang infe-
rior: CIL, IX, 338 = ILS, 6121); pe de alti parte, in decretul de cinstire al lui Artemidoros,
la care ne-am referit fn mai multe rinduri, acolo unde se vorbeste de serviciile aduse gerousiei,
exprimarea documentului lasd si se in{eleagd ci, in exerci{iul functiunilor lui, Artemidoros era
singur: &nel & cuvaywyeds Hudv . . . mwodAdxt xal Tdyelov edepyetficas THV Yepouatav xal
QuAdEac 1TV TV Yeappatwy Huelv mictv . . . (ed. Parvan, col. II, r. 3—7).

3 Col. I, r. 34 al editiei citate.
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ulterioard, gi tot aldturi de parintele-i Artemidoros — in decretul onorific
gravat in fruntea celei de-a doua coloane .

Alte amédnunte asupra carierei lui Carpos lipsese (numele lui nu e
pomenit in lista ineditd pe care am avut prilejul s-o citez), dar faptul céi
in inscriptia din Muzeul national de antichitdti onorurile sint toate ale lui
Artemidoros indreptéitegte incheierea cé, din acest punct de vedere, situatia
fiului era departe de a egala pe a pirintelui. Oricum, de n-ar fi decit prin
bunul nume cigtigat familiei de reprezentantul ei cel mai inzestrat, fiii
lui Carpos, nepotii lui Artemidoros, sint §i ei mentionati, cum am aratat,
intr-un prim moment printre notabilii gerousiet, in al céirei album se citesc
numele celor doi mai virstnici (Diogenes §i Artemidoros) 2, mai tirziu,
toti cinci, in lista biruitorilor agonali sipatd cu cheltuiala unei asociatii
ale cirei legdturi cu gerousia trebuie sa fi fost strinse, de vreme ce printre
aga-numitii r postatar ai primei se intilnesc aproape exclusiv quiérewor ai
celei de-a doua?d.

Tocmai aceastd imprejurare ne di de altminteri putinta si vorbim
cu oarecare sigurantd despre legiturile dintre Herodoros §i Artemidoros,
sau dintre Artemidoros gi fii lui Carpos, intrucit de-a lungul epocilor
elenisticd §i romanid e cunoscutd tendinta ca membrii anumitor familii
bogate sd cumuleze §i si-gi transmitd din tatd in fiu principalele demnitati
civile gi sacerdotale in cetitile altidatd mindre de independenta lor eco-
nomicd §i politicd, acum reduse si-gi agtepte echilibrul bugetar gi rezol-
varea problemelor curente de la dirnicia §i trecerea pe lingéd autoritétile
stipinitoare a ,,binefidcédtorilor’”’ réisplititi cu statui de bronz gi decrete
de cinstire 4.

In Histria, citre jumitatea secolului al II-lea, o familie de evergeti
influenti ne-a fost de curind revelatd de inscriptia in cinstea Abei, soata
lui Herakon, coboritoare din ,,parinti distingi i din strdmogi ilugtri”
(ca sd vorbim ca editorul, care a redat astfel expresiile grecesti : yovéwy te
Emonuwy xal mpoybvwy Empavestatwy ). In legiturd cu acestia, textul
adaugd cd nicind ,n-au refuzat vreo contributie sau indatorire cuviin-
cioasd, ci au adus la indeplinire in chip neintrecut preotiile eponime,
sacerdotiile, demnitétile . .., sarcinile obsgtegti si slujbele de seami, cis-
tigindu-§i «din partea tuturor> cea mai inaltd pretuire...” % O situatie
asemdnitoare pare si fi ocupat in cetatea de pe tdrmul lacului Sinoe

1 Col. 1, r. 40; cf. col. II, r. 8.

2 1dem, r. 77; col. 11, r. 60.

3 Mai sus, p. 364.

1 Asupra fenomenului ,evergetismului’’ in cetitile grecesti ale epocii elenistice, de la
noi §i de aiurea, vezi ale noastre Confribufii la istoria veche « Rominiei, Bucuresti, 1958, p. 38
si urm.; p. 60 si urm.

5 IEm. Popescu, in SCIV, V, 1954, p. 450, r. 5—6. Pentru o epocd mai veche, se pot vedea
preambulul decrctului in cinstea lui Diogenes, fiul lui Diogenes (Hislria. I, Bucuresti, 1954,
p-476,nr.1; cf. J. 5i L. Robert, in REG, X111, 1955, p. 238) 5i, mai ales, rindurile 4 —5 din decretul
in cinstea lui Aristagoras fiul lui Apaturios (Sylf3, 708): matpds veyvevas &yabold ral wpo-
vévewv edepyetdv nai lepruévev 16w Bedv mavrwv . ..

8 Rindurile 7—13 ale editiei citate in nota precedenti. Traducerea noaslrii sc deosebeste
de a primului editor in puncte neinsemnate.
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neamul lui Dionysios, judecind dupd titlurile acumulate de Artemidoros,
a cérui carierd singurd e oglinditd in documente in chip multumitor §i
de ale cdrui merite fatd de obgte ne propunem fd ne ocupim intr-un
studiu viitor 1.

D. M. PIPPIDI

O HAJQIMUCU B HAIIMOHAJIBHOM MY 3EE JPEBHOCTEN

RPATHOE COJOEPHAHUE

HeogHokpatHo 1, riiaBimM o6Gpasom, B ,,Hellenica” VII, 1949,
¢tp. 76, Jlyu PoGep oTmewais. 4uTo rpeveckaAa Hajmuch ua Ucrtpuu, ony6-
aukoaHHaA I'. Tounaecky B korue npomsaoro seka (AEM, XI, 1887, cp.
66, Ne 140), Gr1a ye mpexge omyOiMkoBaHa, mo komuu Beitkyma Buub-
reanMom Hpuerom (,,Sitzber. der philos.-philol. u. hist. Classe der
Akademie der Wissenschaften zu Miinchen*!, I, 1875, ctp. 74 u caeg.) u
eme panblle IpHecTom [lemappaeHom B ,,Annali di Corrisp. Archeologica‘‘
1868 (ctp. 92, Ne 101, aBTt. oTrHMck). Ha ocHoBanMM 3THUX H3TaHUi
JI. PoGep ykasuBaer 170Boe ureHne mmenn HAPIIOZ, kotopoe Toamiecky
untaa KAITIOZ, L, B To ke BpeMA OH 06G0CHOBaHHO OTBe4aeT, 4YTO CYHAHA
o popmMyJilApYy, ¢ MpaBoii CTOPOHBI KAMHA He H0CTaeT ropasmo Gosabuie, 4yeMm
yKasuBasau GoJiee MM MeHee CXOAHHE IONMHTKMA pecTaBpauuu Touniecky u
JlemapraeHa. B kavecTBe npnMepa aBTOpP IPejUI0IKNII HOBYIO paclM@poBKY
CTPOK 2 M 3 ¥ MOA4YePKEYJI GoJibilloe 3BHaYeHHe YIfABaHUA O TOM, YTO B TH-
#eJ10e BpeMA JINI0, KOTOPOMY OkIJIA IT0CBAILLIEHA Ha AN Ch, KOPMMJLO (Opédavros)
npoxkuBaBImMX B McTpun ropokaH M Yy:KeaeMLeB.

BosBpamascs k M3y4ernio maMATHMKA B ByxapecTcTkoM Hauuoralis-
HOM MYy3ee ApeBHoOCTeif, rje oF Haxopautca (ymB. L 343), aBTop mopguepkH-
BacT, BO-NepBbIX, npaBusibHOcTh 4reHuMa HKAPIIOX, o kotopoit cBupae-
TEJILCTBYIOT ACHBIE CJIEABI KA KaMI'C M, BO-BTOPH X, 060CHOBAIKOCTH IPERIIO-
JIOKEHMA, COrJIACHO KOTOPOMY HefOCTaIas clpaBa yacTh Hajmucu Guaa,
o KpaiHell Mepe, paBHa coXparmuBllemMYycA TeKcTy.Tak Kak HaANUCh BhICe-
weHa I’a apXUTpaBe NMaMATHMKA, BEPOATHO, IOCBAINEHHOTO IAaMATH OTIA
Kipmos, mMo:HO yTBep:KgaTh, 4TO OHA IpPoJ0JIKAaJach cIHpaBa Ha GJIoKe
OMMHAKOBOM BEJMYIHLI; C TOYKM 3PDEeHMA TEeKCTa 9TO 03Hadvaer mpobex B
30—34 3naka. Ha Tom e ocroBakmM u McxofH 13 ykasarmit Jlyn Pobepa,
aBTOp HpefJlaraet KLOBYI TPAaKTOBKY | — 4 CTPOK, yuMTHBAIOUYI0 3BaHMA
n moapo6HocT 0o01gecTBerFoii AcATenbHocTH oTuHa Kdpmos —M(atgxog) OUA-
(mog) "Apreptdwpos oanoro 3 BuAHeix AeATedeit Mcrpuu moJioBupsr 11
B. H. 3. JlelicTBUTEIIBILO, €T0 HMA IIOABJIAETCA He TOJIBKO B dramerntom album
mecrrolt repycuu (SEG,I 330), rae o gurypupyer B KauecTRe Guvaywyeds M

1 In comentariul la inscriptia inedili cilatd in mai mulle rinduri (Muz. Hislria, inv.
nr. 259), ce urmeaza a-si gisi locul in vol. 11 din Histria, Monografie arheologic (in pregilire).
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Ha MOAOMCHOM JiMcTe AJaA mocTpoitku B Mcrpuu mocBAueHHoit MuTpe memepat
(ITupBan, Dacia, II, 1925, crp. 218, 21), Ho TakKe M I'a MOIETHOM MeCTe
HEM3[aHHOTO CITMCKA JIay peaToOB MY3RIKaJbHOTO copeBHoBaHuA (Mys. llcTpun,
Ne ngB. 259), rge M. Vasnuit ApTeMngopoc HOCHMT IHIIHEE 3BAHUA TPAOTOS
TOVTapYYS Xl LIdg TH¢ TOAEWS. ABTOP BCKOpe oMyOJIMKYeT HocaeHUE OKY-
MeHT; OIPpM 3TOM OH HaMepeBaeTcA MOAPOOHO MccleA0BaThH Kaphepy ApTe-
MHZOpPOCa ¥ BOCCTAHOBUTH CIIMCOK M3BECTHHIX O HACTOANIEr0 BPeMeHM ITOH-
TapX0B MCTPMICKOTO MPOMCXO K AeHNA

OBBbACHEHUWE PUCYHKOB

Puc. 1. — Kamens ¢ nHagmiceio MNA mHB. L 343.
Puc. 2. — Tekcr nagmnucm.

A PROPOS D'UNE INSCRIPTION GRECQUE
DU MUSEE NATIONAL DES ANTIQUITES

RESUME

A plusieurs reprises, et notamment dans «Hellenica» (VII, 1949,
p. 76), M. Louis Robert a signalé le fait qu’une inscription grecque
d’Histria, publiée & la fin du siécle dernier par Gr. Tocilescu (AEM, X1,
1887, p. 66, n° 140), avait été éditée auparavant par Wilhelm Christ,
d’aprés une copie de Weickum, dans les «Sitzber. der philos.-philol.
u. hist. Classe der Akademie der Wiss. zu Miinchen» (I, 1875, p. 74 ss.)
et, plus anciennement encore, par Ernest Desjardins, dans les «Annali
di Corrisp. Archeologica» (1868, p. 92, n° 101 du tirage & part). En réta-
blissant, d’aprés ces copies, a la premiere ligne du texte, le nom KAPIIOZ,
la ol Tocilescu lisait KAITIOZ, M. Robert faisait également 1’obser-
vation fondée qu’a en juger d’aprés le libellé la rupture & droite de la
pierre devait étre sensiblement plus longue que ne le laissaient supposer les
restitutions de Tocilescu et de Desjardins, substantiellement les mémes.
Il proposait, a titre d’exemple, une nouvelle lecture des lignes 2—3 et
signalait 1’intérét tout spécial de 1l’indication selon laquelle le person-
nage honoré aurait nourri (3pédavroc) les citoyens et les étrangers établis
dans la ville.

Reprenant a son tour 1’étude du document, qu’il a pu examiner
a loisir au Musée National des Antiquités de Bucarest (n° d’inv. L 343),
I’auteur reléve tout d’abord l’exactitude de la legon KAPIIOZ, dont
la pierre offre des traces indubitables, ensuite, la justesse de I’hypothese
selon laquelle 1a lacune & droite serait au moins égale au texte conservé.
L’inscription ayant été gravée sur l’architrave d’un monument proba-
blement consacré a la mémoire du pére de Kdpmog, il est & peu prés certain
qu’elle a dfi continuer a droite sur un bloc de la méme longueur, ce qui
donne pour le texte une lacune de 30 & 34 lettres au plus. Sur cette base,
et en partant des suggestions de M. Robert, il propose une lecture des
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lignes 1—4 qui tient compte des titres et de la vie publique du pére de
Kdpmog — M(&pxos) O8A(mroc) 'Apreptdwpog — un des personnages les plus
en vue d’Histria, vers le milieu du II°® siecle de notre ére. Son nom parait
en effet non seulement dans le fameux album de la gérousie locale
(SEG, I 330), ou il figure en qualité de cuvaywyeds, mais également sur
la liste de souscription destinée & couvrir les frais de construction d’une
«grotte» mithriaque (Parvan, «Dacian, II, 1925, p. 218, n° 21) et aussi,
a la place d’honneur, dans un album, encore inédit, de vainqueurs d’un
concours musical (Mus. d’Histria, n° d’inv. 259), on M. Ulpius Arte-
midoros porte les titres pompeux de =pdtog movtapyns xal vidg T TOAEWC.
Ce dernier document sera publié prochainement par ’auteur qui, par la
méme occasion, se propose de soumettre & un examen détaillé la carriére
d’Artemidoros et de retracer la liste des pontarques d’Histria connus
a ce jour.

EXPLICATION DES FIGURES

Fig. 1. — La pierrc portant l'inscription (Musée National des Antiquités, n° L 343).
Fig. 2. — Texte de l'inscription.
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